StarTeCI" com Kurzanleitung

Hard-to-find made easy®

3-in-1 Universelles Kombinations-Laptopkabelschloss - 2m

Produkt ID L - Drehen Sie jede Zahlenreihe, bis die
UNIVCS-LAPTOP-LOCK afl Kombinationsrad gewtlinschte Zahl in der Mitte ausgerichtet ist.
« Zur Befestigung eines Geréats an einem festen Objekt
S| Sicherheitskabel « Schwenkt um 90° und erlaubt eine 360° Drehung des

Schlosskopfes um das Kugelgelenk

« Zum Andern der Form der SchlieBspitze fiir
verschiedene Sicherheitsschlitze

3 A hirad Hinweis: Vor dem Einsetzen der SchlieB8spitze in einen Schlitz
uswanira muss die passende Schliel3spitze ausgewdhlt werden.

« Einen Schlitzschraubendreher oder dhnlichen
Gegenstand nutzen, um das Auswahlrad zu drehen

Anforderungen

Die neuesten Handbiicher, Produktinformationen, technischen Spezifikationen und
Konformitatserklarungen finden Sie unter: www.startech.com/de-de/UNIVCS-LAPTOP-LOCK

« Kompatibles Gerat mit Noble Wedge®, Nano oder K-Slot-Sicherheitsschlitzen

*Das Produkt kann vom Bild abweichen « Schlitzschraubendreher
Auswahlrad Lieferumfang
00
S 0 2 S - ) S 2 « Laptop-Sicherheitsschloss x 1
@ @ @ « Klettverschlussband x 1
« Abstandhalter x 3
Noble Wedge® Slot Nano Slot K-Slot -+ Kurzanleitung x 1
Bauteile Funktion Einsatz
Schlossspitze « Zum Verbinden des Laptopschlosses mit einem Voreingestellter Zahlencode

kompatiblen Sicherheitsschlitz

Das Kombinations-Laptop-Kabelschloss wird mit einem voreingestellten Zahlencode

« Verhindert, dass der Schlossspitze das gesicherte geliefert, der auf der folgenden Seite angegeben ist. Bewahren Sie eine Kopie der
Gerat zerkratzt

Seriennummer und des Kaufbelegs fiir Inre Unterlagen auf.
Abstandhalter 3 3 . .
Hinweis: Je nach Bedarf einen der drei Hinweis: Um Ihren voreingestellten Kombinationscode anzufordern, besuchen Sie
Abstandshalter anbringen www.StarTech.com/de-de/support und kontaktieren Sie uns mit einer Kopie des
. Driicken und halten, um Einfiigen oder Entfernen Kaufbelegs und der Seriennummer des Schlosses.
aus einem Sicherheitsschlitz

Freigabeknopf . . . .
9 P Hinweis: Der Verriegelungsmechanismus muss vor

dem Driicken des Knopfes geldst werden

Handbiicher, FAQs, Videos, Treiber, Downloads, technische Zeichnungen und vieles mehr finden Sie unter: www.StarTech.com/de-de/support
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Bewahren Sie eine Kopie dieser
Seriennummer, dieses
Kombinationscodes und dieses
Kaufbelegs fiir Ihre Unterlagen auf.

Gerat sichern

1. Wickeln Sie das Sicherheitskabel um einen sicheren, feststehenden Gegenstand
(z. B.Tischbein oder Tischrahmen) und ziehen Sie das Laptopschloss durch die
Schlaufe am Sicherheitskabel. (Abbildung 1)

)

Abbildung 1
Verwendung von Warenzeichen, eingetragenen Warenzeichen und anderen Geschiitzten Namen und Symbolen
Dieses Handbuch kann Verweise auf Marken, eingetragene Marken und andere geschiitzte Namen und/oder Symbole von
Drittunternehmen enthalten, die in keiner Weise mit StarTech.com verbunden sind. Diese Verweise dienen lediglich der
Veranschaulichung und stellen weder eine Billigung des Produkts oder der Dienstleistung durch StarTech.com noch eine
Billigung des Produkts oder der Produkte, auf die sich dieses Handbuch bezieht, durch das betreffende Drittunternehmen dar.
Unabhéangig von einem direkten Hinweis an anderer Stelle in diesem Dokument erkennt StarTech.com hiermit an, dass alle in
diesem Handbuch und den zugehé&rigen Dokumenten enthaltenen Warenzeichen, eingetragenen Warenzeichen,
Dienstleistungsmarken und anderen geschiitzten Namen und/oder Symbole das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber sind.

Gewdéhrleistungsinformationen
Auf dieses Produkt gewdhren wir eine zweijéhrige Garantie.
Weitere Informationen zu den Bedingungen der Produktgarantie finden Sie unter www.startech.com/de-de/warranty.

Haftungsbegrenzung
In keinem Fall Ubersteigt die Haftpflicht von StarTech.com Ltd. und StarTech.com USA LLP (oder deren leitenden Angestellten,

2. Halten Sie den Freigabeknopf gedriickt und fiihren Sie dann die SchlieBspitze
in einen kompatiblen Sicherheitsschlitz ein. Lassen Sie den Freigabeknopf los.

3. Kombinationsrad auf eine willklirliche Kombination drehen.

Gerat entsperren
1. Den richtigen Zahlencode einstellen, indem Sie den Kombinationsrad drehen.
2. Freigabeknopf Driicken und halten.

3. Schlossspitze aus dem Sicherheitsschlitz ziehen. Freigabeknopf loslassen.

Abstandhalter installieren

Um Kratzer auf dem gesicherten Gerat zu vermeiden und um Gro3enunterschiede der
Sicherheitsschlitze auszugleichen, wird ein Abstandshalter benétigt.
1. Probieren Sie jeden Abstandhalter aus, um festzustellen, welcher eine bessere
Passform zwischen dem gesicherten Gerat und dem Schlosskopf bietet.
2. Klebefolie vorsichtig vom Abstandhalter entfernen.

3. Befestigen Sie den Abstandhalter an der Vorderseite des Schlosskopfs um
die Schlossspitze herum.

4. Druck fir einige Sekunden austiben, um den Abstandhalter zu fixieren.

questo prodotto.
Sakerhetsatgarder

Las hela manualen och se till att du forstar instruktionerna innan du bérjar montera och anvénda produkten.
Medidas de Seguridad

Lea todo el manual y asegurese de haber comprendido bien las instrucciones antes de proceder con el ensamblaje y el uso

de este producto.
Veiligheidsmaatregelen

Lees de gehele handleiding en zorg dat u de instructies begrijpt voordat u dit product in elkaar zet en gebruikt.
SicherheitsmaBnahmen

Lesen Sie das gesamte Handbuch und vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen verstanden haben, bevor Sie das
Produkt zusammenbauen und benutzen

Direktoren, Mitarbeitern oder Vertretern) fir Schaden (ob direkt oder indirekt, besondere Schaden, Strafschadensersatz, zuféllige
Schaden, Folgeschaden oder sonstige Schaden), entgangene Gewinne, Geschaftsverluste oder sonstige Vermogensschaden, die
sich aus der Verwendung des Produkts ergeben oder damit in Zusammenhang stehen, den tatsachlich fiir das Produkt bezahlten

Preis. In einigen Landern ist der Ausschluss oder die Beschrankung von zufélligen Schaden oder Folgeschaden nicht zuldssig. s FR

Wenn solche Gesetze gelten, gelten die in dieser Erklarung enthaltenen Einschrankungen oder Ausschliisse méglicherweise nicht ) - = Pensez a Q? G /A o

fur Sie. g‘ O donnerou  MING4
recycler
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Safety Measures
Read the entire manual and ensure the instructions are fully understood before assembling and/or using this product.
Mesures de sécurité

www.quefairedemesdechets.fr
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